Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU NORD

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE

ET DE LENVIRONNEMENT Monsieur le Directeur de la Société

, PLASTICOLLECT
BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT 184 i Albort THoEE
Réf. DAGE/3-MM 59160 LOMME

Affaire suivie par: MEULENAERE Maryse
Téléphone : 03.20.30.58.59

Télécopie : 03.20.30.53.71

Recommandé avec A.R.

Lille, le 1 SEP. 7008

Monsieur le Directeur,

J'ai 'honneur de vous adresser, sous ce pli, copie de l'arrété préfectoral en date du 26 aoGt 2008
vous accordant I'autorisation d'exploiter une activité de valorisation de déchets plastiques, zone
industrielle de la Rouge Porte, rue de Lauwe a HALLUIN (59250).

Je vous serais obligé de bien vouloir me retourner, aussitét que possible, daté et signé, 'accuse
de réception ci-joint.

Je vous informe qu'en vertu de l'article L 514.6 des dispositions du code de I'environnement
annexées a l'ordonnance n° 2000-914 du 18 septembre 2000, la présente décision peut étre
déférée au tribunal administratif de Lille dans le délai de deux mois qui court a compter de sa
notification.

Vous trouverez également sous ce pli, une note d'information relative a la taxe générale sur les
activités polluantes a laquelle vous étes assujetti.

Je vous prie de bien vouloir agréer, Monsieur le Directeur, I'assurance de mes sentiments
distingués.

Le préfet
Pour le Préfet
P/o Le Chef -

Christian DELANNOY

ADRESSE POSTALE ; 2, RUE JACQUEMARS GIELEE 59039 LILLE CEDEX - Téléphone standard : 03.20.30.59.59



Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU NORD

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE
ET DE L'ENVIRONNEMENT
BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

R ARE /S Arrété préfectoral accordant a la Société

PLASTICOLLECT [lautorisation d'exploiter une
activité de valorisation de déchets plastiques a
HALLUIN

Le préfet de la région Nord - Pas-de-Calais
préfet du Nord

officier de I'ordre national de la Iégion d'honneur
commandeur de |'ordre national du mérite

VU le code de I'environnement;

VU la demande présentée parla Société PLASTICOLLECT - siége social : 184 rue Albert
Thomas 59160 LOMME - en vue d'obtenir l'autorisation d'exploiter une activité de valorisation de
déchets plastiques a HALLUIN ;

VU le dossier daté du 22 janvier 2008 produit a I'appui de cette demande ;

VU l'arrété préfectoral en date du 6 mars 2008 ordonnant I'ouverture d'une enquéte publique du
7 avril 2008 au 7 mai 2008 inclus

VU le procés-verbal d’enquéte publique et I'avis du commissaire-enquéteur daté du 11 mai 2008

VU l'avis du conseil municipal d’'HALLUIn du 24 avril 2008 ;

VU l'avis de Monsieur le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales du 29 avril

2008 ;

VU l'avis de Monsieur le directeur régional de la navigation du Nord - Pas-de-Calais du 20 avril
2008;

VU l'avis de Monsieur le directeur départemental des services d'incendie et de secours du 3 avril
2008 ;

VU l'avis de Monsieur le directeur régional de I'environnement du 14 mars 2008 ;
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VU l'avis de Monsieur le directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation
professionnelle du 10 avril 2008 ;

VU l'avis de Monsieur le directeur départemental de I'équipement du 8 avril 2008 :

VU le rapport en date du 14 fevrier 2008 et les conclusions de Monsieur le directeur régional de
lindustrie, de la recherche et de I'environnement ;

VU l'avis émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Nord lors de sa séance du 22 juillet 2008 :

SUR la proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord,

ARRETE




TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société PLASTICOLLECT dont le sieége social est situé a LOMME (59160) au 184 rue Albert Thomas
est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le
territoire de la commune d’'HALLUIN (59250), ZI de la Rouge Porte, rue de Lauwe, les installations
détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions genérales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans ['établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubriq |Aliné |AS,A |Libellé de la rubrique Nature de I'installation  |Critére de |Seuil |Unité |Volume |Unités
ue |a ,D,NC |(activité) classement |du (du |autorisé du
i critére |critére ‘ volume
| : ' | autorisé
| !
98 bis |B 1 A |Dépbdts ou ateliers de Stockage de matieres |Volume {150 m° 7980 m’
triage de matiéres usagée combustibles a |stocké
\usagées combustibles & |base de caoutchouc, '
base d caoutchouc |élastomeéres, polyméres

élastomeéres polyméres, | i
installés sur un terrain

moins de 50 m d'un _
batiment habité ou occupé|

[
|
isolé, bati ou non, situé a |
|
|

| par des tiers
| i |
167 |A | A Installations d’élimination, |Collecte, stockage et |/ |150 t/j
i 'a l'exception des |traitement de déchets |
| installations traitant |industriels provenant
| 'simultanément et |d'installations classées et
‘ \principalement des |des ménages

|ordures ménageéres, de
\déchets industriels [
provenant d'installations |

|
|
classées : _ ‘ i
|
| |
|

Station de transit




167 |C A |Installations d'élimination, |Collecte, stockage et {/ [150 [t/j
| a l'exception des traitement de déchets | '
linstallations traitant industriels provenant
|simultanément et d'installations classées et
|principalement des des ménages
ordures ménageres, de [
|déchets industriels |
|provenant d'installations
classées : '
Traitement ou incinération |
322 A A |Stockage et traitement Collecte, stockage et / 150 t/j
des ordures ménagéres et traitement de déchets
autres résidus urbains :  |industriels provenant
d'installations classées et
Stations de transit, a des ménages
I'exclusion des
déchetteries mentionnées .
a la rubrique 268 bis
322 ./B1 A |Stockage et traitement ! 150 t/j
des ordures ménagéres et
autres résidus urbains :
i |Broyage
2920 |2 D |Installations de 4 compresseurs d'air d'une |Puissance 500 kW .
réfrigération ou puissance totale inférieure |absorbée |
compression fonctionnant [a 500 kW
'a des pressions effectives
|supérieures a 10° Pa ne
mettant pas en ceuvre des
fluides inflammables ou
toxiques
|
286 NC |Stockages et activités de |Isolation des résidus Surface 50 [m* 30 m*
|récupération de déchets |métalliques sur les lignes |utilisée ' |
de métaux et d'alliages de|de traitement des déchets ' '
résidus métalliques, plastiques sur une surface ! '
d'objets en métal et de 30 m?
carcasses des véhicules |
hors d'usage, etc. : ; ' |
1432 |2 | NC |Stockage en réservoirs |Cuve aérienne de fuel Capacité 10 [m® 05 m’
manufacturés de liquides |domestique de 1 m® équivalente |
inflammables :
|Cuve aérienne de gazole
Stockage de liquides de 1,5m°
[inflammables visés a la
[rubrique 1430
1434 1 NC |Installations de Pompe de distribution de  |Débit 1 m*h 10,6 m°/h
i chargement de véhicules- |fuel domestique pour équivalent
citernes, de remplissage |I'alimentation des chariots |
de récipients mobiles ou |thermigues
des réservoirs des
| véhicules a moteur ‘
1530 NC |Dépéts de bois, papier, |Stockage extérieur de Surfacede 1000 'm° |150 'm®
|carton ou matériaux palettes |stockage i
combustibles analogues ‘
2560 | NC |Travail mécanique des Atelier mécanique Puissance |50 IkW ‘
| métaux et alliages |- installée ;
| |




ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants

Communes Parcelles Lieux-dits

HALLUIN 232 section A Zl de la Rouge Porte

Les installations citées a I'Article 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de
situation de I'établissement figurant en annexe 1 au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface
concernee par les travaux de réhabilitation a la fin d’exploitation reste inférieure a 11342 m?.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante :

Batiments :

- 1 cellule contenant les lignes A et B, les stockages de produits entrants, le stockage de
produits finis,

- 1 cellule contenant la ligne C, les stockages de produits « MIX » entrants, intermédiaires et
finis, une zone de reprise des produits finis des lignes A et B

- 1 cellule de stockage des déchets dangereux en flts

- 1 atelier mécanique

- 1 zone de bureaux

- des quais de chargement/déchargement

Installations :

- Ligne de production A : traitement des déchets dangereux (emballages plastiques souillés) :
aspiration, tri, déchiquetage, broyage

- Ligne de production B: traitement des déchets non dangereux (rebus de production et
emballages plastiques non souillés) : tri, déchiquetage, broyage

- Ligne de production C: traitement des « MIX » (déchets de plastiques non souillés en
mélange) ; tri, déchiquetage, séparation par flottaison, broyage, séchage, séparation par
gravitation, dépoussiérage

- Stockage des déchets : réalisé conformément a I'article 7.3.3.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai
de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.




CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE '

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les elements
d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au CHAPITRE 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Prefet dans le
mois qui suit la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit placer le site de I'installation dans un
état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L511-1 du code de
l'environnement et qu'il permette un usage futur déterminé selon les dispositions des articles R512-75 et
R512-76 du Code de 'Environnement.

Au moins trois mois avant la mise & I'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La
notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de
linstallation (ou de I'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
I'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les

installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d’accés au site ; _

- la suppression des risques d'incendie et d’explosion ;

- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

Sans préjudice des dispositions des articles R512-74 a R512-76 inclus du Code de I'Environnement, la
réhabilitation du site prévue a l'article R512-76 du Code de I'Environnement est effectuée en vue de
permettre un usage en zone économique a activiteés diversifiées (activités tertiaires, bureaux,
commerces, services, et activités industrielles ou artisanales compatibles avec les activités dégja
présentes sur la zone).

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement :

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers
ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de facon a permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).

L'utilisation de pesticides, pour I'entretien des espaces verts, doit étre abandonnée ou a défaut étre
réduite au maximum. Une réflexion doit étre engagée sur I'abandon du désherbage chimique et le
recours a d'autres techniques. Si 'emploi de produits chimiques n’est pas totalement abandonné, les
bonnes pratiques d'utilisation des pesticides doivent étre respectées (utilisation de produits adaptés,
respect des doses et des conditions d'utilisation en termes de périodes d'utilisation et de conditions
climatiques). :

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immeédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.



CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par I'exploitant & linspection des installations classées. || précise notamment les
circonstances et les causes de |'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les
effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant notamment les documents suivants

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- - les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- un registre indiquant la nature et les quantités des produits dangereux (tels que définis par
l'arrété ministériel du 20 avril 1994 relatif & la classification et a I'étiquetage des substances)
stockés, auquel est annexé un plan général des stockages,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété.

Ces documents peuvent étre informatisés, mais, dans ce cas, des dispositions doivent étre prises pour
la sauvegarde des données.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre & I'inspection les documents suivants
- la campagne de mesure des niveaux sonores et de I'émergence tous les trois ans,
conformément aux dispositions de I'article 9.2.3.1.



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la
mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités
rejetées en optimisant notamment I'efficacité energétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a
leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.

Les 'consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a
effectuer, en marche normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de
facon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du present arréte.

Le brilage a l'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés lors de ces
essais sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La
conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une
surpression interne devront étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité
ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.





























































































